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Viesujy darby skyrius 2024 m. sausio 9 d. posédis
Nr. 407664
SKIRSNIO ORIGINALAS
ALBUMAZARD,
praneséja

Dekreto,
kuriuo nustatoma 2021 m. spalio 13 d. Isakymo Nr. 2021-1330 dél autonominiy laivy ir
jiiriniy bepilociy orlaiviy laivybos salygy igyvendinimo tvarka ir jvairios su profesionaliais

laivais susijusios nuostatos, projektas

NOR: PRMM2326896D

Ministras Pirmininkas,
dél valstybés sekretoriaus ataskaitos uZ jiirg atsakingam Ministrui Pirmininkui,

atsizvelgdamas | 1973 m. lapkriCio 2 d. Londone priimta Tarptautine konvencijq dél
terSimo iS laivy prevencijos;

atsizvelgdamas j 2006 m. vasario 7 d. Zenevoje priimta Tarptautinés darbo organizacijos
konvencijq dél darbo jiry laivyboje (kartu su keturiais priedais);

atsizvelgdamas j 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés;

atsizvelgdamas j 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés
visuomeneés paslaugy taisykles teikimo tvarka; kartu su praneSimu Nr. ....... , iSsiystu Europos
Komisijai 2024 m. ............ d;

atsizvelgdamas j 2021 m. spalio 13 d. jsakyma Nr. 2021-1330 dél autonominiy laivy ir
juriniy bepilocCiy orlaiviy navigacijos salygy;

atsiZvelgdamas j prekybos kodeksag, ypac j jo R. 521-1 ir paskesnius straipsnius;
atsiZvelgdamas j Pranciizijos bendragjj vietos valdZios kodeksa;
atsiZvelgdamas j Pranciizijos baudZiamajj kodeksa, ypac i jo R. 610-1 straipsnj;

atsizvelgdamas | Visuomenés ir administracijos santykiy kodeksa, ypac j jo L. 231-4
straipsnj;



atsiZvelgdamas j Transporto kodeksa, ypac i jo penkta dalj;

atsizvelgdamas | 1984 m. rugpjicio 30 d. Dekreta Nr. 84-810 dél Zmoniy gyvybés
apsaugos jiiroje, tarSos prevencijos ir laivy saugos bei socialinio sertifikavimo;

atsizvelgdamas | 1997 m. gruodZio 19 d. Dekreta Nr.97-1198, kuriuo jgyvendinama
1997 m. sausio 15 d. Dekreto Nr. 97-34 dél individualiy administraciniy sprendimy perdavimo
ministrams, atsakingiems uZ ekologines ir solidarumo permainas, teritorine sanglauda ir
santykius su vietos ir regiony valdZios institucijomis, 2 straipsnio pirmoji pastraipa;

atsizvelgdamas j 2004 m. vasario 6 d. Dekretg Nr. 2004-112 dél valstybés veiksmy jiroje
organizavimo;

atsizvelgdamas j 2006 m. vasario 10 d. Dekretag Nr. 2006-142 dél vieno langelio principo
jvedimo, numatyto 2005 m. geguZés 3 d. [statyme Nr. 2005-412 dél Pranciizijos tarptautinio

registro sukiirimo;

atsizvelgdamas j 2012 m. lapkricio 7 d. Dekreta Nr. 2012-1246 dél biudZeto valdymo ir
vieSosios apskaitos;

atsizvelgdamas j 2015 m. birZelio 24 d. Dekretag Nr. 2015-723 dél jurininky profesinio
mokymo pazyméjimy ir funkcijuy vykdymo komerciniuose, pramoginiuose, Zvejybos ir

jurininkystés laivuose salygu;

atsizvelgdamas j 2023 m. sausio 25 d. Nacionalinés jiiry komisijos kolektyviniy deryby
dél uZimtumo ir profesinio mokymo nuomone;

atsizvelgdamas j 2023 m. vasario 1 d. ir 2023 m. geguzés 3 d. Centrinés saugos komisijos
nuomones;

atsizvelgdamas | 2023 m. vasario 23d. Pranciizijos prekybininky laivyno
AukSciausiosios tarybos nuomone;

atsizvelgdamas j 2023 m. balandZio 5 d. Naujosios Kaledonijos vyriausybés nuomone;
atsizvelgdamas j 2023 m. balandZio 11 d. Pranciizijos Polinezijos vyriausybés nuomone;

iSklauses Valstybés Tarybos (VieSyjuy darby skyriaus) nuomone,



priima §j nutarima:

I ANTRASTINE DALIS
SU JURINIAIS BEPILOCIAIS ORLAIVIAIS SUSIJUSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS
NUOSTATOS, KURIOMIS IS DALIES KEICIAMAS TRANSPORTO KODEKSAS

1 straipsnis

Transporto kodekso penktoji dalis (reglamentuojamoji dalis) iS dalies kei¢iama pagal Sio
Dekreto 2—10 straipsnius.

2 straipsnis

Pries I knyga jterpiami R. 5000-1, R. 5000-2 ir R. 5000-3 straipsniai, iSdéstomi taip:

»R. 5000-1 straipsnis. — 1. —Kaip apibrézta L. 5000-2-2 straipsnyje, jurinis bepilotis
orlaivis yra bet koks pliiduriuojantis pavirSius arba povandeninis mechanizmas, valdomas
nuotoliniu biidu arba naudojant jo operacines sistemas ir atitinkantis visas Sias salygas:

1. laive néra darbuotojuy, keleiviy ar kroviniy;

2. jo bendras ilgis didesnis nei 1 metras, bet maZesnis nei 16 metry;

3. didZiausias greitis ne didesnis kaip 20 mazgy;

4. kinetiné energija yra maZesné kaip 300 kJ;

5. bendroji talpa yra maZesné nei 100.

II. — Toliau iSvardyti bepiloCiai orlaiviai nelaikomi L. 5000-2-2 straipsnyje apibréZtais
jliriniais bepilociais orlaiviais:

1. pliduriuojantys pavirSiniai ar povandeniniai radijo bangomis valdomi laivai, kurie,
nors ir atitinka I dalies salygas, yra 300 metry ar maZiau nuo kranto ir kuriems pagal Pranciizijos
bendrojo vietos valdZios kodekso L. 2213-23 straipsnj taikomi mero policijos jgaliojimai;

2. nemanevruojantys objektai, jskaitant povandeninius sklandytuvus ir nuotoliniu btidu
valdomus pladurus.

III. — Jury ministro jsakymas nurodo salygas dél Sio Straipsnio taikymo.

R. 5000-2 straipsnis. — Jiriniai bepilociai orlaiviai gali biiti naudojami asmeniniam ar
profesiniam naudojimui.

Asmeniniam naudojimui skirtas bepilotis orlaivis apibréZiamas kaip bet kuris bepilotis
orlaivis, kurj jo savininkas privaCiai naudoja laisvalaikio navigacijai ir nenaudoja jokiai
profesinei veiklai.



R. 5000-3 straipsnis. — Jiirinio bepilocio orlaivio navigacijai taikomi Sie teiginiai:

1. jirinio bepilocio orlaivio operatorius: bet kuris fizinis asmuo, atsakingas uZ jiirinio
bepilocio orlaivio valdyma rankiniu biidu manevruodamas nuotoliniu biidu arba, kai bepilotis
orlaivis valdomas automatiSkai, stebint jo trajektorijq ir iSsaugant galimybe bet kuriuo metu
keisti Sig trajektorija ir palaikyti rySj su aplinkiniais laivais ir laivybos institucijomis, kad biity
uZtikrinta saugi laivyba;

2. jurinio bepilocio orlaivio kapitonas: uZ jiry laivyba atsakingas asmuo, vadovaujantis
juriniams bepiloc¢iams orlaiviams, atitinkantis salygas biiti jriniy bepilociy orlaiviy operatoriumi
ir, jei reikia, prisiimantis pareiga vadovauti operatoriams, atsakingiems uZ jirinio bepiloCio
orlaivio valdyma;

3. nuotolinis operacijy centras: vieta, kurioje vykdomas visas jiirinio bepiloCio orlaivio
valdymas ir kontrolé arba jo dalis; operacijy centras yra jsikiires toliau nuo jirinio bepilo¢io
orlaivio ir gali btti mobilus.“

3 straipsnis
I knygos I antraStinés dalies antraSté papildoma ZodZiais ,,ir jiiriniai bepilociai orlaiviai®.
4 straipsnis

I knygos I antraStinés dalies I skyrius iS dalies kei¢iamas taip:

1. antraSté papildoma ZodZiais ,,ir juriniai bepilociai orlaiviai®;

2. D. 5111-4 straipsnis panaikinamas;

3. pridedamas 3 skirsnis, kuris iSdéstomas taip:

,,3 skirsnis
»Specialios jiiriniams bepiloCiams orlaiviams taikomos nuostatos

D. 5111-9 straipsnis. — Jiriniy bepilo¢iy orlaiviy korpusuose taip, kad juos galéty
perskaityti iSorés stebétojas, po Pranciizijos véliava paraSytos raidés ,,DRN“, po kuriomis
nurodomas bepilocio orlaivio registracijos numeris juriniy bepiloCiy orlaiviy registre.

D. 5111-10 straipsnis. — NepaZeidZiant d. 5111-9 straipsnio nuostaty, L. 5111-1-1
straipsnyje nurodyti pliduriuojantys pavirSiniai arba povandeniniai mechanizmai laikomi
pagrindinio laivo priedu. Ant ju taip, kad juos galéty perskaityti iSorés stebétojas, uzZraSomos
raidés ,,AXE DRN“, po kuriomis nurodomas laivo, i$ kurio jie yra kontroliuojami, pavadinimas
ir registracijos uostas.

D. 5111-11 straipsnis. — Prie juriniy bepilo¢iy orlaiviy pritvirtinama stacionari ir
nekeiCiama pavadinimo lentelé.

D. 5111-12 straipsnis. — Jiry ministro jsakyme nurodomi Siame skirsnyje nurodyty
iSoriniy Zenkly matmenys ir tvirtinimo biidai.*



5 straipsnis

I knygos I antrastinés dalies II skyrius i dalies keic¢iamas taip:

1. PrieS 1 skirsnj jterpiamas R. 5112-1 A straipsnis, kuris iSdéstomas taip:

»R. 5112-1 A straipsnis. — Jei nenumatyta kitaip, laivams taikomos Sio skyriaus nuostatos
taip pat taikomos jiriniams bepiloc¢iams orlaiviams. Pranciizijos tarptautiniame registre
registruotiems laivams taikomos jurisdikcijos taisyklés taip pat taikomos jiiriniams bepiloCiams
orlaiviams.*

2. Po 2 skirsnio 2 poskirsnio jterpiamas 3 poskirsnis, kuris iSdéstomas taip:

,»3 poskirsnis
,»Specialios nuostatos dél jiiriniy bepilociy orlaiviy

R. 5112-2-4-1 straipsnis. — 1. — Prie§ registruojant jiirinj bepilotj orlaivj atliekamas
saugumo patikrinimas.

Sia kontrole sudaro veiklos vykdytojo arba savininko pateikty dokumenty patikrinimas.
Prireikus Si kontrolé gali biiti papildyta saugos patikrinimu, kurio tikslas — prie$ bet kokj jtrinio
bepilocio orlaivio eksploatavima uZtikrinti jo ir nuotolinio operacijy centro atitiktj perduotiems
dokumentams ir II dalyje nurodytoms taisykléms.

Dokumentus tikrina institucija, kompetentinga iSduoti registracijos liudijima.

II. — Jeigu saugumo patikrinimo pabaigoje nustatoma, kad jiirinis bepilotis orlaivis arba
jo valdymas neatitinka bendryjy techninés prieZitiros ir eksploatavimo taisykliy, skirty uZtikrinti
jtirinio bepilocio orlaivio navigacijos sauga bei profesinés rizikos ir tarSos prevencija, arba kad
jis kelia pavojy saugiai laivybai, registracijos paraiSka atmetama.

III. — Savininkas arba operatorius padengia tyrimy, eksperty ataskaity, analiziy,
bandymy, patikrinimy, kelioniy ir apklausy, reikalingy administracijai atliekant $j saugumo
patikrinima, iSlaidas.

I'V. — Jiiry ministro jsakymu nustatomos $io straipsnio taikymo salygos.

R. 5112-2-4-2 straipsnis. — Toliau iSvardyti asmenys turi teise atlikti R. 5112-2-4-1
straipsnyje nurodytus saugos patikrinimus:

1. jiiros reikaly administratoriai;

2. pareigiinai, paskirti | departamentus, atsakingus uZ jiiry kontrolés uZduotis, pavaldis
jliry ministrui arba esantys jo Zinioje;

3. jury ministro kaip laivy saugos ir jurininky profesinés rizikos Salinimo inspektoriai
igalioti valstybés pareigiinai;

4. Pranciizijos vieno langelio principu grindZiamo tarptautinio registro atstovai.



Siame straipsnyje minéti asmenys turi prieiga prie jiirinio bepilo¢io orlaivio ir nuotolinio
operacijy centro.

Jirinio bepilocio orlaivio savininkui arba operatoriui leidZiama dalyvauti patikrinime ir
pateikti savo pastabas.*

3. D. 5112-2-5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama toliau pateiktomis nuostatomis:

,»1. Laivy, jregistruoty Pranciizijos tarptautiniame registre, ir jiriniy bepilociy orlaiviy,
jregistruoty bepiloCiy orlaiviy registre su Pranciizijos véliava, atveju — jlry ministro
departamentams;*.

6 straipsnis

I. — I knygos I antrasStinés dalies IV skyrius iS dalies kei¢iamas taip:

1. antraSté papildoma ZodZiais ,,ir jiriniai bepilociai orlaiviai®.

2. PrieS 1 skirsnj jterpiamas R. 5114-1 A straipsnis, kuris iSdéstomas taip:

»R. 5114-1 A straipsnis. — Sio skyriaus nuostatos, taikomos Pranciizijos tarptautiniame
registre registruotiems laivams, taip pat taikomos jiriniams bepiloc¢iams orlaiviams,
iregistruotiems juriniy bepilociy orlaiviy registre su Pranciizijos véliava, iSskyrus R. 5114-14-11
straipsnj.“

I1. — T knygos II antraStinés dalies I skyriaus 1 skirsnis iS dalies keiciamas taip:

1. R. 5121-1 straipsnis papildomas pastraipa, kuri iSdéstoma taip:

,Si0s nuostatos taip pat taikomos jirinio bepilo¢io orlaivio savininkui arba bet kuriam
kitam L. 5121-2 straipsnyje nurodytam asmeniui, taip pat bepilocCio orlaivio savininkui arba jo

draudikui.“

2. R.5121-2 ir R. 5121-3 straipsniuose po nuorodos: ,,L.. 5121-6“ jterpiami ZodZiai ,,arba
nurodyti L. 5121-5-1 straipsnyje“.

7 straipsnis
Transporto kodekso R. 5123-1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 punkte po ZodZio: ,laivo“ jterpiami ZodZiai ,,arba jiirinis bepilotis orlaivis, jirinio
bepilocio orlaivio registracijos numeris arba“;

2. 2 punkte po ZodZio: ,,laivo” jterpiami ZodZiai ,,arba jirinis bepilotis orlaivis®, o Zodis
,,J0“ pakeiCiamas ZodZiu ,,jy“.

8 straipsnis

I. — Po II knygos III antrastinés dalies jterpiamos dvi IV ir VII antrastinés dalys,
iSdéstomos taip:



IV ANTRASTINE DALIS
SAUGA IR TARSOS PREVENCIJA

,, ] SKYRIUS
»LAIVU SAUGA IR TARSOS PREVENCIJA

,,2 skirsnis
»Laivy ir jiiriniy bepiloCiy orlaiviy techniné prieZiiira ir eksploatavimas

R. 5241-1 straipsnis. — Siekiant uZtikrinti saugia ir patikima jiriniy bepilociy orlaiviy
navigacijq, taip pat profesiniy pavojy ir tarSos prevencijg, jiry ministro jsakyme nustatomos
jtiriniy bepilociy orlaiviy eksploatavimo salygos, nustatomas bepiloCiuose orlaiviuose laikomos
jrangos sagraSas, jskaitant jtaisus, leidZianCius bet kuriuo metu nustatyti jy padétj jiroje,
nuotolinio valdymo centruose reikalinga jrangq ir bendrasias tokiy laivy techninés prieZiiiros
taisykles.

Jirinio bepilocio orlaivio savininkas arba operatorius uZtikrina, kad jame dalyvaujantys
operatoriai turéty bepilocio orlaivio operatoriaus paZyméjimga ir biity gave pagal R. 5271-1
straipsnj reikalaujamg mokyma.

R. 5241-2 straipsnis. — 1. — Povandeniniy jiriniy bepiloCiy orlaiviy laivybai Zemiau
vandens pavirSiaus reikalingas iSankstinis valstybés atstovo jiiroje leidimas.

Jei valstybés atstovas jiiroje neatsako du ménesius nuo paraiSkos dél leidimo gavimo,
praSymas atmetamas.

II. — Valstybés atstovo jiiroje jsakymu gali biiti reglamentuojami Sie operacijy tipai, deél
kuriy tai institucijai turi biiti pateiktas iSankstinis pareiSkimas:

1. Juriniy bepilociy orlaiviy eksploatavimas koordinuojamame laivyne;

2. Jiriniy bepilocCiy orlaiviy eksploatavimas naudojant bet kokia velkamajq jranga arba
keicCiant uZimtq vandens pavirsSiaus plotg arba atitinkamg povandeninio vandens tiirj.

Valstybés atstovo juroje jsakyme nurodyta iSankstinés deklaracijos uZpildymo,
registravimo ir gavimo patvirtinimo tvarka.

R. 5241-3 straipsnis. — TarSos prevencijos liudijimus, kurie pagal Tarptautine konvencijq
dél terSimo iS laivy prevencijos (MARPOL) taikomi jiiriniams bepilo¢iams orlaiviams, valstybés
vardu iSduoda jgaliota klasifikavimo bendrové.

[Ssamios Sio straipsnio taikymo taisyklés nustatomos jiiry ministro jsakymu.
R. 5241-4 straipsnis. — Kariniai jiriniai bepilociai orlaiviai turi btti be Saudmeny ir

mobiliyjy ginkly ir turéti registracijos liudijima visam laikotarpiui iki jy atvykimo patikrinimui
ar tarnybai | Pranctzijos ar uZsienio laivyna.



Jeigu jie turi stacionarius ginklus, struktiiriSkai sujungtus su plidémis, apie ju laivyba
reikia iS anksto praneSti kompetentingam valstybés atstovui jiiroje ir apriboti iki teritoriniy
vandeny.

Registracijos liudijimas nebereikalingas, kai bepilotis orlaivis tikrinamas arba
naudojamas Pranciizijos laivyne.

»VII ANTRASTINE DALIS
»MOKYMAS VALDYTI JURINIUS BEPILOCIUS ORLAIVIUS, LAIVUS IR
MOTORINIUS PRAMOGINIUS LAIVUS

,, ] SKYRIUS
»JURU IR VIDAUS VANDENU TRANSPORTO VAIRUOTOJO PAZYMEJIMAI

R. 5271-1 straipsnis. — Kad turéty leidima eksploatuoti jirinj bepilotj orlaivj, kaip
apibrézta R. 5000-1 straipsnyje, visi juriniy bepiloCiy orlaiviy operatoriai turi turéti jiriniy
bepilociy orlaiviy operatoriaus paZymeéjima, suteikiantj teise valdyti mechanizmgq jiiroje, kaip
nurodyta L. 5271-2 straipsnyje, ir biiti baige gamintojo teikiamus ir jiiry ministro jsakymu
patvirtintus mokymus, atitinkancius eksploatuojamo bepilocio orlaivio kategorijg ir naudojima.

Jirinio bepilo¢io orlaivio operatoriaus paZyméjimo atveju jiry ministro jsakyme
nustatyta:

1. mokymy patvirtinimo salygos;
2. dalyvavimo mokymuose salygos;
3. veikla, jgtidZiai ir vertinimo sistemos;

4. séekmingo mokymy baigimo paZyméjimo iSdavimo procediiros, patvirtinancios, kad
kandidatas sékmingai baigé mokymus;

5. juirinio bepilocio orlaivio naudotojo paZzyméjimo iSdavimo tvarka;

6. uZsienio kvalifikacijos, rodancios gebéjima naudotis juriniais bepiloCiais orlaiviais,
pripaZinimo sglygos;

7. laivybos mokymy kvalifikacija, pripaZjstama atitinkanc¢ia rengimo ir vertinimo
reikalavimus, taikomus iSduodant jurinio bepiloCio orlaivio operatoriaus paZzyméjima, o ne Siame
straipsnyje nurodytg pasiekimy paZymeéjima;

8. salygos, kuriomis organizuojamas iSankstinio mokymosi akreditavimas siekiant iSduoti
jtirinio bepilocio orlaivio operatoriaus paZyméjima.

., I skyRrIUS
»SANKCIJOS

R. 5272-2 straipsnis. — Bet kuris jirinj bepilotj orlaivj eksploatuojantis asmuo, neturintis
bepilocio orlaivio operatoriaus paZyméjimo arba nebaiges gamintojo pagal R. 5271-1 straipsnj
rengiamy mokymy, baudZiamas bauda, numatyta uz penktos klasés paZeidimus.



9 straipsnis

IIT knygos III antrastinés dalies III skyrius papildomas R. 5333-29 straipsniu, parengtu
taip:

R. 5333-29 straipsnis. — Reikalaujama, kad povandeniniai laivai ir jtriniai bepilociai
orlaiviai plaukty pavirSiuje ir biity paZenklinti jy kategorija Zyminciais iSoriniais identifikavimo
Zenklais:

1. nevirSydami jiiry uosty administraciniy riby ir ne daugiau kaip 500 metry uZ Siy riby;

2. L. 5331-1 straipsnyje nurodytose jiiry ir upiy reguliavimo zonose ir ne daugiau kaip
500 metry uz Siy zony.

TacCiau kompetentinga administraciné institucija pagal L. 5331-6 ir L. 5331-10
straipsnius, iSnagrinéjusi pagrista praSyma, gali aiSkiai leisti naviguoti Zemiau vandens
pavirSiaus. Jei per du ménesius nuo praSymo gavimo negaunama atsakymo, sprendimas laikomas
atmestu.

10 straipsnis

I. — VII knygos VI antrastiné dalis i dalies keiCiama taip:

1. PrieS I skyriy jterpiamos Sios nuostatos:

»R. 5760-1 straipsnis. — AtsiZvelgiant j Sioje antraStinéje dalyje numatytas adaptacijas,

Naujojoje Kaledonijoje taikomos Sios dalies nuostatos, nurodytos toliau pateiktos lentelés
kairiajame stulpelyje, kaip nurodyta tos pacios lentelés deSiniajame stulpelyje:

TAIKYTINOS NUOSTATOS KAIP PATEIKTA PROJEKTE
nuo R. 5000-1 iki R. 5000-3 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

R. 5760-2 straipsnis. — Dél R. 5000-1 straipsnio II dalies 1 punkto taikymo Naujojoje
Kaledonijoje ZodzZiai ,,Pranciizijos regiony ir vietos valdZios institucijy jstatymo L. 2213-23
straipsnio” pakeiciami ZodZiais ,,Naujosios Kaledonijos savivaldybiy kodekso L. 131-2-1
straipsnio®;

2. D. 5761-2 straipsnio lenteléje:

a) eilute:

| D.5111-4 remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914 |

yra iSbraukiama;

b) dvi eilutés:


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000044791567&categorieLien=cid

D.5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

nuo D. 5112-2-2 iki D. 5112- | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914

2-5

pakeic¢iamos Siomis eilutémis:
D.5111-9ir D. 5111-12 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
D.5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921
nuo D. 5112-2-2 iki D. | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914
5112-2-4
D. 5112-2-5 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

3. R. 5761-1 straipsnio lenteléje:

a) eilutés:

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 ix
nuo R. 5112-2-7 iki R. 5112-2-10

remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

nuo R. 5114-1 iki R. 5141-3

remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893

pakeic¢iamos Siomis eilutémis:

R.5112-1 A remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921
R.5112-2-4-1ir R. 5112-2-4-2 | remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

R. 5112-2-7 to R. 5112-2-10 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921
R.5114-1 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-

1893

.5114-1 A

remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

~ |~

. 51414-2 ir R. 5114-3

remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-
1893

b) eiluté:

nuo R. 5121-1 iki R. 5122-2 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893

pakeiCiama Siomis eilutémis:

nuo R. 5121-1 iki R. 5121-3 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

nuo R. 5121-4 iki R. 5122-2 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893
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| R.5123-1 | remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

4. VI antrastinés dalies II skyrius papildomas Siais straipsniais:

R. 5762-3 straipsnis. — Il knygos IV antraStinés dalies I skyriaus 2 skirsnis taikomas
Naujojoje Kaledonijoje, kurio redakcija nustatyta remiantis ......... m. .. d. Dekretu Nr. ....... ,
atsizvelgiant | 1999 m. kovo 19 d. Organiniu jstatymu Nr. 99-209 kolektyviskai suteiktus
igaliojimus, susijusius su jiiry policija, jiry eismo saugumu ir Zmoniy gyvybés apsauga jiiroje.

R. 5762-4 straipsnis. — II knygos VII antrastinés dalies I ir II skyriai taikomi Naujojoje
Kaledonijoje, rengiant projekta, remiantis......... M. ......nn. d. Dekretu Nr. ........

II. — VII knygos VII antrastiné dalis iS dalies keiciama taip:
1. Pries I skyriy jterpiamos Sios nuostatos:
R. 5770-1 straipsnis. — AtsiZvelgiant j Sioje antraStinéje dalyje numatytas adaptacijas,

toliau pateiktos lentelés kairiajame stulpelyje nurodytos Sios dalies nuostatos, pateiktos tos
pacios lentelés deSiniajame stulpelyje, taikomos Pranciizijos Polinezijoje:

TAIKYTINOS NUOSTATOS KAIP PATEIKTA PROJEKTE
nuo R. 5000-1 iki R. 5000-3 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

2. D. 5771-2 straipsnio lenteléje:

a) eiluté:

| D.5111-4 remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914 |

yra iSbraukiama;

b) dvi eilutés:

D.5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921
D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 ir D. | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914
5112-2-5

pakeiCiamos Siomis eilutémis:

D.5111-9ir D. 5111-12 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

D. 5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

D. 5112-2-2 ir R. 5112-2-4 | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914
D. 5112-2-5 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
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3. R. 5771-1 straipsnio lenteléje po toliau nurodytos eilutés jraSoma:

TAIKYTINOS NUOSTATOS KAIP PATEIKTA PROJEKTE

toliau pateiktos eilutés:

R.5112-1 A remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

R.5112-2-4-1ir R. 5112-2-4-2 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

4. VII antrastinés dalies II skyrius papildomas Siais straipsniais:

R. 5772-3 straipsnis. — II knygos IV antraStinés dalies I skyriaus 2 skirsnis taikomas
Pranciizijos Polinezijoje, kurio tekstas suformuluotas pagal ......... M. .eeennen. d. Dekreta Nr.
....... , atsiZzvelgiant | jgaliojimus, kurie Siai bendrijai suteikti 2004 m. vasario 27 d. Organiniu
istatymu Nr. 2004-192 vidaus vandenyse ir dél laivy, neskirty veZti keleivius maZiau kaip 24
metrus arba patenkanciy | Pranciizijos Polinezijos jurisdikcija 2019 m. liepos 5 d. Organinio
istatymo Nr. 2019-706, kuriuo iS dalies keiciamas Pranciizijos Polinezijos autonominis statusas,
jsigaliojimo diena.

“R. 5772-4 straipsnis. — II knygos VII antrastinés dalies I ir III skyriai taikomi
Pranciizijos Polinezijoje, rengiant ......... m......... d. Dekreta Nr. ........ «

III. — VII knygos VIII antrastiné dalis i dalies keiciama taip:
1. PrieS I skyriy jterpiamos Sios nuostatos:
R. 5780-1 straipsnis. — AtsiZvelgiant j Sioje antraStinéje dalyje numatytas adaptacijas,

Sios dalies nuostatos, nurodytos toliau pateiktos lentelés kairiajame stulpelyje, kaip nurodyta tos
pacios lentelés deSiniajame stulpelyje, taikomos Volise ir Futtinoje:

TAIKYTINOS NUOSTATOS KAIP PATEIKTA PROJEKTE
nuo R. 5000-1 iki R. 5000-3 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

R. 5780-2 straipsnis. — Dél R. 5000-1 straipsnio II dalies 1 punkto taikymo Volise ir
Futiinoje: ZodzZiai ,,ir patenkantys i Pranciizijos regiony ir vietos valdZios institucijy jstatymo L.
2213-23 straipsnio taikymo sritj“ pakeiciami ZodZiais ,,naudojami 300 metry ilgio pakrantés
ruoze*;

2. D. 5781-2 straipsnio lenteléje:

a) eiluté:
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| D.5111-4 remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914

yra iSbraukiama;

b) dvi eiluteés:

D.5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5d. Dekretu Nr.
2023-921

D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 ir D. 5112-2-5 remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr.
2021-1914

pakei¢iamos Siomis eilutémis:

D.5111-9irD. 5111-12 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
D.5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

D. 5112-2-2 ir R. 5112-2-4 | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914
D. 5112-2-5 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

3. R. 5781-1 straipsnio lenteléje:

a) eilutés:

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 ir nuo R. | remiantis 2023 m. spalio 5d. Dekretu Nr.
5112-2-7 iki R. 5112-2-10 2023-921

nuo R. 5114-1 iki R. 5114-3 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

pakeic¢iamos Siomis eilutémis:

R.5112-1 A remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

R. 5112-2-4-1ir R. 5112-2-4-2 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

irnuo R. 5112-2-7 iki R. 5112-2-10 | remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

R.5114-1 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-
1893

R.5114-1A remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

R.5114-2 ir R. 5114-3 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-
1893

b) eiluté:
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nuo R. 5121-1 iki R. 5122-

18 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893

pakeiciama Siomis eilutémis:

nuo R. 5121-1 iki R. 5121-3 | remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
nuo R. 5121-4 iki R. 5122- | remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893
18

c) eiluté:

remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu

nuo R. 5122-20 iki R. 5123-21 Nr. 2016-1893

pakei¢iama Siomis eilutémis:

nuo R. 5122-20 iki R. 5122-24 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

R. 5123-1 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

nuo R. 5123-2 iki R. 5123-21 remiantis 2016 m. gruodzio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

4. VIII antrastinés dalies II skyrius papildomas Siais straipsniais:

R. 5782-3 straipsnis. — Volisui ir Futiinai taikomas II knygos IV antraStinés dalies I
skyriaus 2 skirsnis, kurio tekstas suformuluotas ...... m....... d. Dekretu Nr. ......

R. 5782-4 straipsnis. — Volisui ir Futtinai taikomi II knygos VII antrastinés dalies I ir III
skyriai, parengti pagal ...... m. ...... d. Dekretg Nr. ......

IV. — VII knygos IX antrastiné dalis iS dalies keiCiama taip:
1. PrieS I skyriy jterpiamos Sios nuostatos:
R. 5790-1 straipsnis. — AtsiZvelgiant | Sioje antrastinéje dalyje numatytas adaptacijas,

toliau pateiktos lentelés kairiajame stulpelyje nurodytos Sios dalies nuostatos, pateiktos tos
pacios lentelés deSiniajame stulpelyje, taikomos Pranciizijos Piety ir Antarkties Sritims:

TAIKYTINOS NUOSTATOS KAIP PATEIKTA PROJEKTE
nuo R. 5000-1 iki R. 5000-3 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.
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R. 5790-2 straipsnis. — Dél R. 5000-1 straipsnio II dalies 1 punkto taikymo Pranciizijos
pietinése ir Antarkties Srityse ZodZiai ,ir patenka j Pranciizijos regiony ir vietos valdZios
institucijy jstatymo L. 2213-23 straipsnio taikymo sritj“ pakeiciami taip: ,,naudojami 300 metry
ilgio pakrantés ruoze®;

2. D. 5791-2 straipsnio lenteléje:

a) eiluté:

| D.5111-4 remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914 |

yra iSbraukiama;

b) dvi eiluteés:

D. 5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5d. Dekretu Nr.
2023-921

D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 ir D. 5112-2-5 remiantis 2021 m. gruodzio 30 d. Dekretu Nr.
2021-1914

pakeiciamos Siomis eilutémis:

D.5111-9ir D. 5111-12 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

D. 5112-1ir D. 5112-2 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

D. 5112-2-2 ir R. 5112-2-4 | remiantis 2021 m. gruodZio 30 d. Dekretu Nr. 2021-1914
D. 5112-2-5 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

3. R. 5791-1 straipsnio lenteléje:

a) eilutés:

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 ir nuo R. | remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr.
5112-2-7 iki R. 5112-2-10 2023-921

nuo R. 5114-1 iki R. 5114-3 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

pakei¢iamos Siomis eilutémis:

R.5112-1 A remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

R. 5112-2-4-1 ir R. 5112-2-4-2 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

irnuo R. 5112-2-7 iki R. 5112-2-10 | remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

R.5114-1 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-
1893
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R.5114-1A remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
R.5114-2 ir R. 5114-3 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-
1893

b) eiluté:

nuo R. 5121-1 iki R. 5122-

18 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893

pakeiciama Siomis eilutémis:

nuo R. 5121-1 iki R. 5121-3 | remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
nuo R. 5121-4 iki R. 5122- | remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu Nr. 2016-1893
18

c) eiluté:

remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu

nuo R. 5122-20 iki R. 5123-21 Nr. 2016-1893

pakeiCiama Siomis eilutémis:

nuo R. 5122-20 iki R. 5122-24 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

R.5123-1 remiantis ......... m. ... d. Dekretu Nr.

nuo R. 5123-2 iki R. 5123-21 remiantis 2016 m. gruodZio 28 d. Dekretu
Nr. 2016-1893

4. VIII antraStinés dalies II skyrius papildomas Siais straipsniais:

R. 5792-3 straipsnis. — Pranciizijos Piety ir Antarkties Sritims taikomas II knygos IV
antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnis, kurio tekstas suformuluotas remiantis ...... m. ...... d.
Dekretu Nr. ......

R. 5792-4 straipsnis. — Pranciizijos Piety ir Antarkties Sritims taikomi II knygos VII
antrastinés dalies I ir II skyriai, parengti pagal ...... m. ...... d. Dekretu Nr. ......

IT skyrius
NUOSTATOS, KURIOMIS IS DALIES KEICIAMAS PREKYBOS KODEKSAS

11 straipsnis
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I. — Prekybos kodeksas iS dalies keiciamas taip:

1. R. 521-2 straipsnis iS dalies keiCiamas taip:

a) 6 punkte, po nuorodos ,, Transporto kodekso R. 5611-1 straipsnis® jterpiami ZodZiai ,,ir
susijusios su jiriniais bepilociais orlaiviais, jregistruotais to paties kodekso L. 5112-1-9
straipsnyje nurodytame registre;

b) 7 punkte, po nuorodos , Transporto kodekso R. 5611-1 straipsnis“ jterpiami ZodZiai ,,ir
susijusios su jiriniais bepilociais orlaiviais, jregistruotais to paties kodekso L. 5112-1-9
straipsnyje nurodytame registre®;

2. R. 521-34 straipsnis iS dalies keiCiamas taip:

a) pirmame sakinyje, po pirmq karta paminéto ZodZio ,laivai“ jterpiami ZodZiai ,,arba
juriniai bepilociai orlaiviai“ ir Sis sakinys papildomas ZodZiais ,,ir juriniy bepiloc¢iy orlaiviy,
jregistruoty to paties kodekso L. 5112-1-9 straipsnyje nurodytame registre, atveju®;

b) antrame sakinyje po ZodZio ,laivas“ jterpiami ZodZiai ,,arba jurinis bepilotis orlaivis*;

3. IS dalies keiciama Prekybos kodekso R. 950-1 straipsnio 5 dalies aa punkto lentelé:

a) eiluté:

| R.521-2 | 2023 m. geguZés 11 d. Dekretas Nr. 2023-369

pakeiciama eilute:

| R. 521-2 | ......... m. ......... d. Dekretas Nr. .......

b) eiluteés:

| R.521-33ir R. 521-34 | 2021 m. gruodZio 29 d. Dekretas Nr. 2021-1887

pakeiciama Siomis eilutémis:

R. 521-33 2021 m. gruodZio 29 d. Dekretas Nr. 2021-1887
R.521-3¢ ... M. .eoennens d. Dekretas Nr. .......

II. — Transporto kodekso R. 5761-5-2 straipsnio I, II ir III daliy pirmoje pastraipoje po
Zodziy ,laivy hipotekos® jterpiami ZodZiai ,,ir tie, kurie yra susije su L. 5112-1-9 straipsnyje
nurodytais jiriniais bepilociais orlaiviais®.
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III skyRrius
NUOSTATOS, IS DALIES KEICIANCIOS 2006 M. VASARIO 10 D. DEKRETA NR. 2006-142 DEL
VIENO LANGELIO PRINCIPO SUKURIMO, NUMATYTO 2005 M. GEGUZES 3 D. ISTATYME NR.
2005-412 DEL PRANCUZIJOS TARPTAUTINIO REGISTRO SUKURIMO
12 straipsnis
IS dalies keiciamas 2006 m. vasario 10 d. Dekretas Nr. 2006-142:
1. 2 straipsnis keiciamas taip:
a) pirmoji pastraipa papildoma sakiniu, kuris iSdéstomas taip:
,Sis vieno langelio principas taip pat yra susijes su visy paraisky deél jdiriniy bepilociy
orlaiviy registravimo ir franSizés juriniy bepilociy orlaiviy registre su Pranciizijos véliava
rinkima ir tvarkyma“;

b) antroje pastraipoje po ZodZio ,laivy“ jterpiami ZodZiai ,,ir jiiriniy bepilociy orlaiviy®.

c) treCioje pastraipoje po ZodZiy ,,Pranciizijos tarptautinis registras® jterpiami ZodZiai ,,ir
bepilociai orlaiviai i$ jiiriniy bepilociy orlaiviy registro su Pranciizijos véliava“;

d) SesSta pastraipa pakeiiama Siomis nuostatomis:

,Viename langelyje tvarkomas Pranciizijos tarptautiniame registre jregistruoty laivy
hipotekos registras ir su Pranciizijos véliava plaukiojanciy jiriniy bepilo¢iy orlaiviy registras.
Jame vieSai skelbiama apie tokias hipotekas, taip pat apie Siy laivy ir jiiry bepilociy orlaiviy
konfiskavimq pagal Transporto kodekso R. 5114-14-2 straipsnj.*

2. 3 straipsnio pirmos pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas Siomis nuostatomis:

,»Vieno langelio sistema populiarina Pranciizijos tarptautinj registrg ir jiiriniy bepiloCiy
orlaiviy registra su Pranciizijos véliava ir suteikia informacija naudotojams.*

IT ANTRASTINE DALIS.
NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU LAIVAIS IR AUTONOMINIAIS LAIVAIS

I SKYRIUS
NUOSTATOS, IS DALIES KEICIANCIOS 1984 M. RUGPJUCIO 30 D. DEKRETA NR. 84-810 DEL
ZMONIU GYVYBES APSAUGOS JUROJE, TARSOS PREVENCIJOS IR LAIVU SAUGOS BEI
SOCIALINIO SERTIFIKAVIMO

13 straipsnis

Minétas 1984 m. rugpjucio 30 d. Dekretas Nr. 84-810 iS dalies keiciamas pagal Sio
Dekreto 1435 straipsniy nuostatas.

14 straipsnis

1 straipsnis papildomas trimis pastraipomis, kurios suformuluotos taip:
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,48. Autonominis laivas: bet kuris laivas, eksploatuojamas nuotoliniu biidu arba
naudojant jo operacines sistemas, nepriklausomai nuo to, ar laive yra jirininky, kaip apibrézta
Transporto kodekso L. 5000-2-1 straipsnyje;

49. Nuotolinis operacijy centras: vieta, kurioje vykdomas visas arba dalis autonominio
laivo valdymo ir kontrolés. Valdymo centras yra toliau nuo autonominio laivo ir gali buti
mobilus;

50. Tranzitinis laivas: bet kuris laivas, kuris privalo vykdyti atskirg reisa, ne kaip
komercinés veiklos dalj, laikydamasis jo laivybos leidime nenurodyty salygy.*

15 straipsnis

2 straipsnyje tarp nuorodos j ,,L.. 5241-3“ ir ,,L.. 5241-4“ jterpiama nuoroda j: ,,L.. 5241-3-
1«

16 straipsnis

3-1 straipsnio I dalies 1 punkto paskutiné pastraipa pakeiCiama dviem pastraipomis,
kurios iSdéstomos taip:

,- atitikties deklaracija, kuria patvirtinamas praneSimas apie skystojo kuro sanaudas ir
eksploatacinio tarSos anglies dioksidu intensyvumo jvertinimas;“

,»- energijos vartojimo efektyvumo sertifikatas.*
17 straipsnis
3-2 straipsnio II dalis suformuluota taip:
,11. — Kity kategorijy laivams atleidimo nuo muito sertifikatas iSduodamas:
1. Centrinés saugumo komisijos kompetencijai priklausanciy laivy atveju — jiiry ministro;

2. Regioninés saugumo komisijos kompetencijai priklausanciy laivy atveju —
tarpregioninio jiiry direktoriaus.

Ji atnaujina Laivy saugos centro vadovas arba jo atstovas.“
18 straipsnis
8 straipsnis pakeicCiamas Siomis nuostatomis:

,»8 straipsnis. — 1. — Kad laivas galéty uZbaigti veiklos etapa uoste, kuriame galima
organizuoti tyrima:

1. ]galiotoji klasifikaciné bendrové, kuri iSdavé arba prieS tai atnaujino nacionalinj
antvandeninio borto auksScio sertifikata, gali ji pratesti ne ilgesniam kaip trijy ménesiy
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laikotarpiui. Atnaujinto sertifikato galiojimo laikotarpis prasideda nuo tos dienos, kai pirma karta
nustoja galioti ankstesnis sertifikatas;

2. Tarptautines saugumo ir tarSos prevencijos licencijas ir liudijimus tarptautinése
konvencijose nustatytomis salygomis gali pratesti laivy saugos centro vadovas, bet kuri
kompetentinga uZsienio institucija, veikianti Pranciizijos Vyriausybés praSymu, arba liudijimg
iSdavusi jgaliotoji klasifikaciné bendrové;

3. Atitinkamo saugos centro vadovas gali pratesti laivybos leidimo galiojima ne
ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui. Jis pratesiamas jiiry ministro jsakymu nustatytomis
salygomis ir negali biiti pratestas ilgiau, nei galioja tarptautinés licencijos arba antvandeninio
borto aukscio sertifikatas, kurie patys prireikus pratesiami pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis.

II. — Laivo, vykdancio tarptautine laivybg ir neprivalancio turéti jokios kitos saugos ar
tarSos prevencijos licencijos, turinCios galiojimo datg, iSskyrus antvandeninio borto aukScio
sertifikatg, laivy saugos centro vadovas gali pratesti leidima ne ilgesniam kaip trijy ménesiy
laikotarpiui jiry ministro jsakymu nustatytomis salygomis.

Laivy saugos centro vadovas gali du kartus pratesti nacionaline laivyba vykdancio laivo
leidimg laivybai, kuri neprivalo turéti jokios kitos saugos ar tarSos prevencijos licencijos,
turincios galiojimo data, iSskyrus laivo antvandeninio borto aukScio sertifikatg. Kiekvienas
pratesimas suteikiamas ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui jury ministro jsakymu
nustatytomis salygomis. Antrgji pratesima iSduoda laivy saugos centro vadovas, gaves
tarpregioninio jiry direktoriaus leidima.

II1. — Sertifikata, patvirtinantj, kad laivas yra paruostas perdirbti, jgaliotoji klasifikaciné
bendrové gali pratesti vienam reisui j laivy perdirbimo kompleksa jiiry ministro jsakymu
nustatytomis saglygomis.“

19 straipsnis

Po 8-1 straipsnio I dalies 11 punkto jterpiamas 12 punktas:

,»12. Autonominis laivas, turintis 12 straipsnyje nurodytq leidima, kelia pavojy asmeny ir
turto saugumui arba aplinkos iSsaugojimui.*

20 straipsnis

9-1 straipsnyje ZodZiai ,,skelbiama jiry ministro jsakymu nustatytomis salygomis®
pakeiCiami ZodZiais ,,praneSama laivo savininkui arba operatoriui®.

21 straipsnis

10 straipsnio I dalies b punktas papildomas ZodZiais ,,arba tranzitu®.

22 straipsnis
Po 11 straipsnio jterpiama I skyriaus a dalis, kuri iSdéstoma taip:

»I SKYRIAUS A DALIS
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SPECIALIOS NUOSTATOS, TAIKOMOS AUTONOMINIAMS LAIVAMS

12 straipsnis. — 1. — Pagal Transporto kodekso L. 5241-3-1 straipsnyje numatyta leidima
autonominiam laivui, kuriam negali biiti iSduotas laivybos leidimas, leidZiama plaukioti vienu ar
keliais iS Siy atvejy:

1. techniniai bandymai ir plétra;

2. eksploataciniy savybiy jvertinimas esant situacijai, kuriai laivas skirtas;

3. vieSa demonstracija, ypac specialiuose renginiuose;

4. eksperimentiné operacija.

Leidimo paraiSkos bylos sudétis ir pateikimo tvarka nustatoma jiiry ministro jsakymu.

II. — Leidima iSduoda ir prireikus atnaujina kompetentingo laivy saugos centro vadovas,
gaves Centrinés saugos komisijos ir kompetentingos kontrolés jstaigos nuomone.

Leidimui gali buti taikomi reikalavimai, kuriais uZtikrinamas laivybos saugumas,
aplinkos saugojimas ir tarSos bei profesiniy pavoju prevencija. Dél ty paciy prieZasciy jis taip pat
gali bti iSduodamas trumpesniam laikotarpiui nei tas, kurio praso pareiskéjas.

12-1 straipsnis. — 1. — PrieS iSduodant arba atnaujinant 12 straipsnyje nurodytq leidima:

1. Autonominio laivo planus ir dokumentus jiiry ministro jsakymu nustatytomis
salygomis tikrina Centriné saugos komisija, kad juos patvirtinty jiiry ministras, prireikus kartu su
reikalavimais uZtikrinti laivybos saugumg, aplinkos saugojima, tarSos ir profesiniy pavojy

prevencija;

2. Tam tikrais atvejais autonominiam laivui taikomi specialiis tyrimai, nurodyti 32
straipsnio I dalies 1 punkted);

3. Atliekamas autonominio laivo eksperimentinis tyrimas.
II. — Pratesiant pirmiau minétus leidimus, iSduotus trumpesniam nei dvejy mety
laikotarpiui ir laivy saugos centro vadovo sprendimu, eksperimentinis tyrimas gali biiti pakeistas

specialiuoju tyrimu. Leidimo atnaujinimo salygos nustatomos jiiry ministro jsakymu.

III. — Leidimo galiojimas gali biiti sustabdytas arba panaikintas bet kuriuo metu 8-1 ir 9
straipsniuose nustatytomis salygomis.“

23 straipsnis
14 straipsnio I dalies 1 punktas papildomas nauju 1.5 punktu, kuris suformuluotas taip:
,,1.5. Bet kurio autonominio laivo;*.

24 straipsnis

21



25-3 straipsnyje jterpiama IV dalis, kuri iSdéstoma taip:

,IV. — I dalyje nurodytiems asmenims suteikiama galimybé laisvai patekti i nuotolinio
valdymo centrus ir autonomines laivy techninés prieZiiiros vietas, kad jie galéty atlikti Siame
skyriuje numatytus tyrimus.“

25 straipsnis
Po 26 straipsnio jterpiamas 26-1 straipsnis, kuris iSdéstomas taip:
,»26-1 straipsnis. — Eksperimentinis tyrimas.

I. — Eksperimentinio tyrimo tikslas — prieS iSduodant 12 straipsnyje nurodyta leidima:

1. patikrinti, ar jgyvendinti reikalavimai, kuriuos, remdamasis Centrinés saugos komisijos
nuomone, nustaté jiry ministras;

2. patikrinimo ataskaitoje nustatyti autonominio laivo ir nuotolinio operacijy centro
biikle;

3. uztikrinti, kad biity atlikti reikiami ir Centrinés saugos komisijos nustatyti bandymai;
4. uztikrinti, kad autonominis laivas atitikty nustatytas techninés prieZiiros ir
eksploatavimo salygas, skirtas laivybos saugumui uztikrinti, tarSos prevencijai ir profesiniy

pavojy prevencijai numatytomis eksploatavimo salygomis.

II. — Eksperimentavimo kontrolés jstaigos narius jiiros ministro nustatytomis salygomis
skiria Centrinés saugos komisijos pirmininkas.

Juos apima bent jau:

1. laivo saugos centro vadovas arba jo atstovas, pirmininkas;

2. vienas ar daugiau laivy saugos ir profesinés rizikos Salinimo inspektoriy;
3. centrinés saugos komisijos dokumento praneséjas;

4. tam tikrais atvejais vienas ar keli specializuoti valstybés pareigiinai, ekspertai ir
asmenys, pasirinkti pagal jy kompetencija.

III. — Kontrolés jstaigos nariai j laiva, nuotolinj operacijy centra ir autonominio laivo
techninés prieZiiiros sritis gali laisvai patekti, i$ jo iSvykti ir j ji grizti.

IV. — Autonominio laivo savininkui, operatoriui ir gamintojui arba jy atstovui ir, jei
taikoma, jgulos atstovui (-ams) leidZiama dalyvauti tyrimo operacijose ir pateikti savo pastabas.

V. — Komitetas savo nuomone pareiskia balsy dauguma. Jei balsai pasiskirsto po lygiai,
lemiama balsg turi pirmininkas.“

26 straipsnis
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28-1 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip, kaip nurodyta toliau.
1. I dalyje jterpiama pastraipa, kuri iSdéstoma taip:

,»Taciau sertifikato galiojimas gali biiti pratestas ne ilgiau kaip penkiems ménesiams jiry
ministro jsakymu nustatytomis salygomis.*;

2. VIII dalis iS dalies keiciama taip:

a) po ZodZiy ,darbo jury laivyboje sertifikato pavyzdZio“ jterpiami ZodZiai ,,, laikinojo
darbo jiiry laivyboje paZzyméjimo pavyzdzio®;

b) po ZodZiy ,socialiniame Zvejybos paZymeéjime jterpiami ZodZiai ,,ir laikinajame
socialiniame Zvejybos paZyméjime*“.

27 straipsnis
32 straipsnis keic¢iamas taip:

1. 32 straipsnio I dalies 1 punkto (f) papunktyje po ZodZiy ,,Dél klausimo*“ jterpiami
ZodZiai ,techniné priezitira“;

2. j papunktis pakei¢iamas pastraipa, kuri iSdéstoma taip:
,»J) iSduoti laikingsias licencijas pagal 10 ir 25-2 straipsnius.*
28 straipsnis

35 straipsnio I dalies 2 punkte po ZodZio ,,straipsniai“ jterpiama nuoroda ,,12 ir po
antrojo ZodZio ,laivai“ pakartojimo jterpiami ZodZiai ,,autonominiai ir laivai“.

29 straipsnis
37 straipsnis keic¢iamas taip:
1. 6 punkte Zodis ,,Ankstesnis® pakei¢iamas ZodZiais ,,ISankstiniy tyrimy atlikimas®;
2. Po 8 punkto jterpiamas 9 punktas:
,»9. 12 straipsnyje nurodyto leidimo iSdavimg ir eksperimentiniy tyrimy atlikima.
30 straipsnis
R. 41-13 straipsnio II dalis pakei¢iama Siomis nuostatomis:
,»1I. — Remiantis inspektoriaus parengta valandine paZyma, valstybés reikalavimai dél

ilgalaikio turto patikrinimo iSlaidy padengiami praneSimu apie mokéting sumg. Imobilizacija
nepanaikinama tol, kol nepadengiamos visos tikrinimo islaidos.
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Nesumokéjus inspektavimo iSlaidy, susijusiy su sprendimu sulaikyti laivq prieS jam
iSplaukiant arba per praneSime dél mokéjimo nurodyta terming, laivo savininko atstovui
nacionalinéje teritorijoje, kaip apibréZta Transporto kodekso L. 5411-1 straipsnyje, parengiamas
tarpregioninio jiiry direktoriaus iSduotas surinkimo dokumentas. Laivo savininkas paskiria jam
atstovauti laivybos agenta, laivo gavéja ar bet kurj kitg teisinj atstova. PrieSingu atveju liudijimas
iSduodamas tiesiogiai laivo savininkui, kaip apibrézZta L. 5411-1 straipsnyje.

Surinkimo dokumentg paima kompetentingas valstybés apskaitininkas, laikydamasis
taisykliy ir procediiry, taikomy skoloms, iSskyrus mokescius ir turta, pagal 2012 m. lapkricio 7 d.
Dekreto Nr. 2012-1246 dél valstybés biudZeto ir apskaitos valdymo nuostatas.

Jiry ministras jsakymu nustato taikomus valandinius jkainius ir pirmiau nurodyto
valandinio paskirstymo tvarka.“

31 straipsnis
42-3-3 straipsnis iS dalies keiCiamas taip:
I1I dalies antroje pastraipoje po pirmo sakinio jterpiamas sakinys, kuris iSdéstomas taip:

,Juo suteikiamos tos pacios teisés, kaip ir Transporto kodekso R. 5332-39 straipsnyje
nurodytas leidimas.*

32 straipsnis

56-3 straipsnio III dalyje po ZodZiy ,siekiant jam priminti“ jterpiami ZodZiai ,,uZsakyti
iSplatinti arba pateikti jspéjima,.

33 straipsnis

57 straipsnio I dalies 1 punktas papildomas ZodZiais ,,arba 12 straipsnyje nurodytas
leidimas®.

34 straipsnis
61 straipsnis i dalies keiciamas taip:

1. VI, VII, VIII ir IX daliy pirmoje pastraipoje ZodZiai ,,2020 m. gruodZio 30 d. Dekreto
Nr. 2020-1808“ pakei¢iami Zodziais ,,......... m ......... d. Dekreto Nr. ....... “

2. VI dalies 16 punkte ir VII dalies 17 punkte ZodZiai ,,2 straipsnis® iSbraukiami ir ZodZiai
»iI I dalies 11 punktas iS tryliktojo“ pakeiCiami ZodZiais ,]I dalies 11 ir 12 punktai iS
keturioliktojo*;

3. VI, VII ir VIII dalyse jterpiamas naujas 7a punktas, iSdéstomas taip:

»7a — 2 straipsnio tikslais iSbraukiama nuoroda | Transporto kodekso L. 5514-3
straipsnj.*;

4. VIII dalyje jterpiamas a (18 punktas), suformuluotas taip:
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,»(18) Nuorodos j socialinj Zvejybos liudijimg iSbraukiamos.*;

5. IX straipsnio 8 dalyje po ZodZiy ,,netaikoma“ jterpiami ZodZiai ,,, iSskyrus tuos atvejus,
kai jos susijusios su nuostatomis dél socialinio Zvejybos pazyméjimo*.

II skyrius
NUOSTATOS, KURIOMIS IS DALIES KEICIAMAS 2015 M. BIRZELIO 24 D. DEKRETAS NR. 2015-
723 DEL JURU PROFESINIO MOKYMO PAZYMEJIMU IR FUNKCIJU VYKDYMO KOMERCINESE,
PRAMOGINESE, ZVEJYBOS IR JURININKYSTES LAIVUOSE SALYGU;
35 straipsnis

Pirmiau minétas 2015 m. birZelio 24 d. Dekretas iS dalies keiCiamas taip:

1. 2 straipsnio antra pastraipa papildoma ZodZiais ,,, jskaitant autonominio laivo
nuotolinius operatorius, kaip apibréZta Transporto kodekso R. 5511-2 straipsnio 4 dalyje.“;

2. 3 straipsnis papildomas III dalimi, kuri suformuluota taip:

,11I. — Nuotolinis autonominio laivo operatorius negali dirbti, jeigu jis neturi Siame
Dekrete nurodytos kvalifikacijos ir pazyméjimy*;

3. 5 straipsnyje po ZodZiy ,,minéti I dalyje” jterpiami ZodZiai ,,ir III dalyje®;

4. 7 straipsnis papildomas ZodZiais ,,arba autonominio laivo nuotolinio operatoriaus
funkcijoms atlikti®;

5. 30-7 straipsnyje ZodZiai ,laive“ papildomi ZodZiais ,arba vykdant autonominio laivo
nuotolinio operatoriaus funkcijas®;

6. 36, 37, 38 ir 39 straipsniuose ZodZiai ,,dél 2022 m. gruodZio 28 d. Dekreto Nr. 2022-
1727 pakeiCiami ZodZiais ,,pagal ....... m........ d. Dekretg Nr. ....... “.

III skyrius
NUOSTATOS, KURIOMIS IS DALIES KEICIAMAS TRANSPORTO KODEKSAS

36 straipsnis

Transporto kodekso penktoji dalis (reglamentuojamoji dalis) iS dalies keiciama pagal Sias
nuostatas:

1. R. 5232-1 straipsnio I dalies 3 punktas papildomas Siomis nuostatomis ,arba, tam
tikrais atvejais, pagal L. 5241-3-1 straipsnyje nurodytg leidimq®;

2. 5511-2 straipsnis papildomas 4 dalimi, kuri suformuluota taip:

»4. Autonominio laivo eksploatavimo atveju — bet kuris asmuo, nuotoliniu bidu
vykdantis veikla, tiesiogiai susijusia su laivo eksploatavimu, visy pirma susijusig su navigacijos,
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prieZiiiros, kroviniy sukrovimo, laivo eksploatavimo kontrolés ir pagalbos laive esantiems
asmenims, techninés prieZitiros ir remonto uzduotimis.*

37 straipsnis

Transporto kodekso penktos dalies VII knyga (reglamentuojamoji dalis) iS dalies
keiciama taip:

1. R. 5782-1 ir R. 5792-1 straipsniy lentelése eiluté:

| R.5232-1 | remiantis 2023 m. spalio 5 d. Dekretu Nr. 2023-921

pakeic¢iama Sia eilute:

| R.5232-1 | remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......

2. R. 5765-1, R. 5775-1, R. 5785-1 ir R. 5795-1 straipsniy lentelése eilute:

nuo R. 5511-1 iki R. 5511-7 [remiantis 2015 m. balandzio 21 d. Dekretu Nr. 2015-454

pakeiciama Siomis eilutémis:

b2l

R. 5511-1 remiantis 2015 m. balandzio 21 d. Dekretu Nr. 2015-454
R. 5511-2 remiantis ......... m. ...... d. Dekretu Nr. .......
nuo R. 5511-3 iki R. 5511-7 | remiantis 2015 m. balandzio 21 d. Dekretu Nr. 2015-454

III ANTRASTINE DALIS
IVAIRIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS
NUOSTATOS, KURIOMIS IS DALIES KEICIAMAS 1997 M. GRUODZIO 19 D. DEKRETAS NR. 97-
1198, IGYVENDINANTIS 1997 M. SAUSIO 15 D. DEKRETO NR. 97-34 DEL ATSKIRU
ADMINISTRACINIU SPRENDIMU PERDAVIMO MINISTRAMS, ATSAKINGIEMS UZ EKOLOGINE IR
SOLIDARUMO PERTVARKA, TERITORINE SANGLAUDA IR SANTYKIUS SU VIETOS IR REGIONU
VALDZIOS INSTITUCIJOMIS, 2 STRAIPSNIO PIRMA PASTRAIPA

38 straipsnis

1997 m. gruodZio 19 d. Dekreto Nr. 97-1198 I priedo ,,Infrastruktiira, transportas, jira“,
skirto 1997 m. sausio 15d. Dekreto Nr. 97-34 dél individualiy administraciniy sprendimy
perdavimo ministrams, atsakingiems uZ ekologines ir solidarumo permainas, teritorine sanglauda
ir santykius su vietos ir regiony valdZios institucijomis, 2 straipsnio pirmoje pastraipoje
pateikiamas uZ ekologines ir solidarumo permainas, teritorine sanglauda ir santykius su vietos ir
regiony valdZios institucijomis atsakingo ministro priimty individualiy administraciniy
sprendimy sarasas iS dalies keiCiamas:
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1. 41 eilutéje po ZodZiy ,Pranciizijos tarptautiniame registre esanciy laivy“ jterpiami
ZodZiai ,,ir juriniai bepilociai orlaiviai“, o po ZodZiy ,,i$ Siy laivy“ jterpiami ZodZiai ,,ir bepilociy
orlaiviy®;

2. 61 eilutéje po ZodZiy ,,Pranciizijos tarptautinis registras“ jterpiami ZodZiai ,,ir juriniai
bepilociai orlaiviai, jregistruoti jiriniy bepiloCiy orlaiviy registre su Pranciizijos véliava“;

3. 65 eilutéje po ZodZiy ,,Pranciizijos tarptautinis registras“ jterpiami ZodZiai ,,ir jiiriniai
bepilociai orlaiviai, jregistruoti jiiriniy bepilociy orlaiviy registre su Pranciizijos véliava®“.

II skyrIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39 straipsnis

Transporto kodekso R. 5271-1 straipsnis jsigalioja praéjus 18 ménesiy nuo Sio Dekreto
paskelbimo.

Iki Sios datos jiry ministro jsakymu laikinai nustatomos rengimo salygos ir jurininko
kvalifikacijos, reikalingos norint valdyti jtrinj bepilotj orlaivj, sarasas.

40 straipsnis

Sio Dekreto 40 straipsnio nuostatos taikomos Naujojoje Kaledonijoje, Pranciizijos
Polinezijoje, Volise ir Futiinoje bei Prancuzijos Piety ir Antarkties srityse.

41 straipsnis

UzZ Sio Dekreto, publikuojamo Pranciizijos Respublikos Oficialiajame leidinyje, taikyma
atsako vidaus reikaly ir uZjurio teritorijy ministras, antspaudy saugotojas, teisingumo ministras,
ekologinés pertvarkos ir teritorinés sanglaudos ministras, vidaus reikaly ir uZjtrio teritorijy
ministras, atsakingas uZ uZsienio reikalus, ministras, pavaldus Ekologinés pertvarkos ir
teritorinés sanglaudos ministrui, atsakingam uZ transportg, ir Ministro Pirmininko valstybés
sekretorius, atsakingas uZz jira.

Sis dekreto projektas buvo aptartas ir priimtas Viesyjy darby skyriaus 2024 m. sausio 9 d.
posédyje.
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